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Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00 pm  Saturdays,                             
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 
 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ język angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español  
9:15 am  English Inglés/ język angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español 

1:00 pm English Inglés/ język angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Polskie 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ język angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                          April 3, 2022 – April 10, 2022 
SATURDAY, April 2 

    9:00 For All Souls  by Wiesław Dziadura 
    4:00 +Pasquale Silvestri 7th anniversary by wife and daughter 
    5:30 +Ann Rivera by Jackie Rivera 

SUNDAY, April 3   Fifth Sunday of Lent 
 8:00 +Ernesto Delgado de su esposa y hija 

    9:15  +Pete & Rose Tiscione by Peter and Anna 
  10:30  Special blessing for all Priests  by Wiesław Dziadura 
12:00 Almas del Purgatorio de la Familia Espinal 

    1:00  For All Saints by Jackie Rivera 
    2:30 +Janusz Sporek     

MONDAY, April 4 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 For the Souls in Purgatory by Jackie Rivera 

TUESDAY, April 5 
    7:00 Souls in Purgatory     
    9:00 +Anna Marturano by Michael & Lisa Reali  

WEDNESDAY, April 6   
    7:00 Vincent McDonnell - Living     
    9:00 +Pate Sanders by Katie Yee 

THURSDAY, April 7 
    7:00 For the Souls in Purgatory by Jackie Rivera 

9:00  Lorriane Galvis - Living by Mom and family 
FRIDAY, April 8 

7:00 Souls in Purgatory     
9:00 +Robert Cucuta by Michael Verra 

SATURDAY, April 9   
9:00 +Antonette Scarpinato by John G Russiello 
4:00 +Gina Mazzola  by Rosina Mazzola 
5:30 Vincent McDonnell - Living     

SUNDAY, April 10    Palm Fifth Sunday  
 8:00 +Ramon Luna de Marina Luna su esposa 

    9:15  +Sica-Spinelli and +Matthew Genovese by Joanna and Anthony 
  10:30  Father Marian  by Legion of Mary 
12:00 Birthday Blessing for Carmine Bleck by Mom 

    1:00  Luciana and Edward Corsello - Living by Michael & Lisa Reali 
    2:30 Ela Flis    

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 missal 
together with eucharistic adoration and benediction 
For Adults -  Religious Instruction 
See our Priests or contact the Rectory for more 
information 

Para adultos: instrucción religiosa 
Vea a nuestros sacerdotes o comuníquese con la 
Rectoría para obtener más información 

You can request Mass Intentions for 2022 at the Rectory 
during office hours.   

Puede solicitar intenciones de misa para 2022 en la 
rectoría durante el horario de oficina. 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS:  

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario después de las misas 
semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial Esperamos 
verlos allí. 

El primer martes, cada dos meses, El grupo, Jesús es La Roca patrocina una misa de sanación a las 7:30 pm en la Iglesia.         
ESTAMOS POSPONIENDO LAS MISAS DE SANACIÓN HASTA NUEVO AVISO. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the Holy 
Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo para 
el Santo Rosario lunes a viernes 

**NEW: ENGLISH  LEGION OF MARY,  Præsidium, REGINA DACOR CARMELI – anyone wishing to join the English Legion 
of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com      

 

The 2022 Cardinal’s Appeal has begun!  
Visit cardinalsappeal.org/donate   to make your gift today! 
 ¡La Campana del Cardenal 2022 ha comenzado!  
¡Visite cardinalsappeal.org/donate para hacer su donativo! 

STATIONS OF THE CROSS 
(*6 pm on certain Thursday) 

ESTACIONES DE LA CRUZ 
(*6 pm en ciertos jueves) 

Thursdays  Spanish 6:30 pm 
April 7 * Passion Thursday 
Polish Mass 
April 14 * Holy Thursday 

Fridays Spanish 9:30 am 
English 7:00 pm  
April 8  Our Lady of Sorrows 

Jueves en  
español 6:30 pm 
 
7 de abril * Jueves de Pasión 
Misa polaca 
14 de abril * Jueves Santo 

Viernes español 9:30 am 
Ingles 7 pm  
8 de abril  Nuestra Señora de 
los Dolores 

April 2022/abril de 2022 
First Thursday, April 7      7:00 PM  Latin Mass 
Polish Homily 

Primer jueves, 7 de Abril 7:00 PM  Misa en latín         
homilía en polaco 

PALM SUNDAY * APRIL 10 
Saturday, April 9 

3:00 P.M. Holy Rosary & Divine Mercy Chaplet 
4:00 P.M. English 
5:30 P.M. Spanish 

Sunday, April 10 
8:00 A.M. & 12:00 P.M. Spanish 
9:15 A.M. & 1:00 P.M. English 
10:30 A.M. Latin Missa Cantata 1962 Missal 
2:30 P.M. Polish 
4:30 P.M. Solemn Vespers & Benediction 

DOMINGO DE RAMOS * 10 DE ABRIL 
Sabado 9 de Abril 

3:00 P.M. Santo Rosario y Coronilla de la Divina Misericordia 
4:00 P.M. Inglés  
5:30 P.M. Español 

Domingo, 10 de abril 
8:00 A.M. & 12:00 P.M. Español 
9:15 A.M. & 1:00 P.M. Inglés 
10:30 A.M. Misa Cantada en Latín, Misal 1962 
2:30 P.M. Polaco 
4:30 P.M. Visperas Solemne y Bendición 

Confession(Reconciliation) Monday 
Archdiocese of New York 

April 11 
Our Hours will be 

1 pm to 3 pm; 6 pm to 9 pm at the RECTORY 

Lunes de Confesión (Reconciliación) 
Archidiócesis de Nueva York 

11 de Abril 
Nuestro horario será de  

1 pm a 3 pm, 4 pm a 9 pm en la RECTORÍA 
HOLY THURSDAY - APRIL 14 

No morning masses 
7:30 PM   EVENING MASS  THE LORD’S SUPPER 

JUEVES SANTO - 14 DE  ABRIL 
no hay misas en la mañana 

7:30 PM     MISA DE LA TARDELA CENA DEL SEÑOR 



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
April 3, 2022 3 de Abril de 2022 

Fifth Sunday of Lent  Quinto domingo de Cuaresma 
Once again, we have precursors of the definitive 
truth of Catholicism; that Jesus suffered, died and 
rose in fulfillment of scriptures. The readings tell 
us that by his death and resurrection, Christ not 
only saved Himself from death, but won for us 
eternal salvation. The whole liturgical cycle comes 
to this point. The next two weeks completes the 
promise given to the Israelites. The Messiah has 
come to save them. The love that God has for 
mankind is demonstrated by the story of the raising 
of Lazarus from the dead. Jesus, as the Son of God, 
has power over life and death. Lazarus’s family 
believed completely in Him. They received 
Lazarus back.  Because of His love, we can share 
in His eternal life. But again, there is the fiat of 
accepting Jesus as our own Messiah. We must not 
be like the priests of the temple, who for their 
earthly glory, denied the truth of Jesus and picked 
up stones to throw. During these last two weeks of 
Lent, let’s reflect on this simple fact: God so loved 
us He sent His Son to suffer and die to earn for us 
the joys of Heaven. All our prayers and thoughts 
should be of this: our redemption is at hand. For 
this reason, we veil the statues of Jesus and the 
saints. We concentrate our focus on the Passion of 
Christ. The immense physical suffering of the 
Passion is only tempered by the love of God for us. 
Let us make ourselves worthy of this love. 
 

Una vez más, tenemos precursores de la verdad 
definitiva del catolicismo; que Jesús sufrió, murió 
y resucitó en cumplimiento de las Escrituras. Las 
lecturas nos dicen que, con su muerte y 
resurrección, Cristo no sólo se salvó a sí mismo 
de la muerte, sino que ganó para nosotros la 
salvación eterna.  Todo el ciclo litúrgico llega a 
este punto. Las siguientes dos semanas completa 
la promesa dada a los hijos de Israel. El Mesías 
ha venido a salvarlos. El amor que Dios tiene por 
la humanidad se demuestra en la historia de la 
resurrección de Lázaro de entre los muertos. 
Jesús, como el Hijo de Dios, tiene poder sobre la 
vida y la muerte. La familia de Lázaro creía 
completamente en Él. Recibieron a Lázaro de 
vuelta.  Debido a Su amor, podemos participar de 
Su vida eterna. Pero, de nuevo, no es el decreto 
de aceptar a Jesús como nuestro propio Mesías. 
No debemos ser como los sacerdotes del templo, 
que, por su gloria terrenal, negaban la verdad de 
Jesús y recogían piedras para tirarlas. Durante 
estas dos últimas semanas de Cuaresma, 
reflexionemos sobre este simple hecho: Dios nos 
amó tanto que envió a Su Hijo a sufrir y morir 
para ganarnos los gozos del Cielo. Todas nuestras 
oraciones y pensamientos deben ser de esto: 
nuestra redención está cerca. Por eso cubrimos las 
estatuas de Jesús y de los santos. Nos 
concentramos nuestra atención en la pasión de 
Cristo. El inmenso sufrimiento físico de la Pasión 
sólo es atenuado por el amor de Dios por 
nosotros. Hagámonos dignos de este amor. 
 

 


